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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2023/2835
z 10. oktdébra 2023,

ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1308/2013, pokial ide o pravidla
dovozu v sektoroch ryze, obilnin, cukru a chmely, a ktorym sa zruéujti nariadenia Komisie (ES)
€. 3330/94, (ES) & 2810/95, (ES) & 951/2006, (ES) & 972]2006, (ES) & 504/2007, (ES) & 1375/2007,
(ES) & 402/2008, (ES) & 1295/2008, (ES) & 1312/2008 a (EU) & 642/2010, (EHS) & 1361/76, (EHS)
¢. 1842[81, (EHS) & 3556/87, (EHS) & 3846/87, (EHS) &. 815[89, (ES) & 765/2002, (ES) & 1993/2005,
(ES) €. 1670/2006, (ES) & 17312006, (ES) & 1741/2006, (ES) &. 433/2007 (ES) & 13592007, (ES)

€. 1454/2007, (ES) & 50812008, (ES) & 903/2008, (ES) & 147/2009, (ES) & 612(2009, (EU) & 817/2010,

(EU) & 11782010, (EU) & 90/2011 a vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 1373/2013

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 13082013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) & 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (!), a najmd na jeho ¢ldnok 190 ods. 3, ¢ldnok 193a ods. 1
a ¢ldnok 223 ods. 2,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2116 z 2. decembra 2021 o financovani, riadeni
a monitorovani spoloénej polnohospodarskej politiky a o zruseni nariadenia (EU) ¢. 1306/2013 (), a najmi na jeho
¢ldnok 64 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Unie (}), a najmi na jeho ¢linok 212 pism. b),

kedZe:

(1) Nariadenim (EU) ¢. 1308/2013 sa zrusilo a nahradilo nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 (). Nariadenim (EU)
¢. 1308/2013 sa stanovuju pravidld obchodu s polnohospodarskymi Vyrobkaml s tretimi krajinami a Komisia sa
splnomociiuje prijimat v tejto savislosti delegované a vykondvacie akty. S cielom zabezpecit hladké fungovanie
obchodu s vyrobkami v sektoroch ryze, obilnin, cukru a chmelu v novom prévnom rdmci sa musia
prostrednictvom takychto aktov prijat ur¢ité pravidld. Tymto nariadenim a vykondvacim nariadenim Komisie
(EU) 2023/2834 (°) by sa mali nahradit takéto v sti¢asnosti existujtice pravidld.

(2)  Dohodou vo forme vymeny listov medzi Eurdpskym spolocenstvom a Indiou podla ¢lanku XXVIII dohody GATT
z roku 1994 sa v stvislosti s Gpravou povoleni tykajdcich sa ryZe, stanovenych v zozname Spolocenstva CXL
pripojenom k dohode GATT z roku 1994, schvilenou rozhodnutim Rady 2004/617/ES (%), stanovuje nulovd colnd
sadzba na dovoz liipanej ryZe niektorych odréd Basmati z Indie.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

@ U.v.EUL435,6.12.2021,s. 187.

¢) U.v.EUL269,10.10.2013,s. 1.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych trhov a o osobitnych

ustanoveniach pre urcité polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej organizicii trhov) (U. v. EU L 299,

16.11.2007,s. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2023/2834 z 10. oktébra 2023, ktorym sa stanovuji pravidld uplatiovania nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokial ide o dovoz v sektoroch ryze, obilnin, cukru a chmelu (U. v. EU L 2023/
2834, 21.12.2023, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2834/o0j).

() Rozhodnutie Rady 2004/617/[ES z 11. augusta 2004 o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom

a Indiou podla ¢ldnku XXVIII GATT 1994 v sivislosti s Gpravou povoleni tykajiicich sa ryZe stanovenych v ES zozname CXL

pripojenom ku GATT 1994 (U. v. EU L 279, 28.8.2004, 5. 17).
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Dohodou vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Pakistanom podla ¢lanku XXVIII dohody
GATT z roku 1994 sa v stvislosti s tipravou povoleni tykajicich sa ryze, stanovenych v zozname Spolo¢enstva CXL
pripojenom k dohode GATT z roku 1994, schvilenou rozhodnutim Rady 2004/618/ES (), stanovuje nulovd colnd
sadzba na dovoz liipanej ryZe niektorych odréd Basmati s povodom v Pakistane.

S cielom zabezpecit riadne administrativne riadenie dovozu ryze Basmati by sa mali prijat osobitné pravidl,
ktorymi sa doplni delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/1237 (%) a vykondvacie nariadenie Komisie
(EU) 2016/1239 () alebo ktorymi sa stanovia vynimky, pokial ide o povinnost ziskat dovoznd licenciu a iné
otdzky, najmi pokial ide o dokaz o obchode a prevoditelnost licencie.

S cielom zabezpecit, aby dovozcovia obilnin dodrZiavali ustanovenia tohto nariadenia a vykondvacieho nariadenia
(EU) 2023/2834, by sa od nich mala vyzadovat ziruka za kvalitu dovazanych vyrobkov.

S cielom zabezpecit, aby bol trh Unie primerane zdsobovany dovozom melasy z tretich krajin, by Komisia mala mat
pravomoc tplne alebo ¢iastoéne pozastavit dovozné cld na melasu s ¢iselnym znakom KN 1703.

V pripade vyrobkov zo sektora chmelu dovdzanych z tretich krajin sa potvrdenim o rovnocennosti potvrdzuje, Ze
dodrziavaji normy kvality rovnocenné s normami prijatymi pre podobne vyrobky zozbierané v ramci Unie alebo
vyrobené z takychto vyrobkov. Je dolezité, aby clenské stdty vykondvali kontroly s cielom zabezpecit, aby dovdzané
vyrobky zo sektora chmelu spliiali kritérid stanovené v potvrdeni o rovnocennosti, a informovali Komisiu
o vetkych zisteniach, ktoré by si vyzadovali vymazanie vydavajiceho prislusného orgdnu zo zoznamu orgénov
tretich krajin, ktoré sii opravnené vydéavat takéto potvrdenia.

V zdujme zniZenia administrativnej zdtaze by sa malé balenia vyrobkov zo sektora chmelu urcené na predaj
sukromnym osobdm na ich vlastné pouzitie, chmelu na vedecké a technické pokusy a na veltrhy, na ktoré sa
vztahuje osobitny colny rezim pre veltrhy, mali dovdzat bez potvrdenia o rovnocennosti, pokial sa na obale uvedd
urdité zdznamy, ktorymi sa zabezpedi, Ze vyrobok nie je prepusteny do volného obehu, ale je urceny len na jedno
z pouziti, na ktoré sa vztahuje vynimka.

Obchod s ur¢itymi polnohospodarskymi vyrobkami medzi EU a uréitymi tretimi krajinami si ¢asto vyZaduje, aby
boli vyrobky pri dovoze sprevddzané dokladmi, ktoré osved¢ujii vykonanie urcitych formalit (tzv. necolné
formality), ktoré sa vyzadujii v prvnych predpisoch EU v oblasti polnohospodarstva, v sticasnosti prevazne
v papierovej podobe. Komisia md v tmysle digitalizovat cely proces zriadenim elektronického systému pre necolné
formality GR AGRI (ELAN), ktory bude vychddzat zo systému TRACES.NT a bude prepojeny s prostredim

Rozhodnutie Rady 2004/618/ES z 11. augusta 2004 o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom

a Pakistanom podla clinku XXVIII GATT 1994 v stvislosti s Gipravou povolen{ tykajticich sa ryze stanovenych v ES zozname CXL

pripojenom ku GATT 1994 (U. v. EU L 279, 28.8.2004, . 23).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/1237 z 18. mdja 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢ 1308/2013, pokial ide o pravidld uplatfiovania systému dovoznych a vyvoznych licencii, a ktorym sa doplha nariadenie

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013, pokial ide o pravidld tykajiice sa uvolnenia a prepadnutia zabezpeky zloZenej pre

taketo licencie, ktorym sa menia nariadenia Komisie (ES) ¢. 2535/2001, (ES) ¢. 1342/2003, (ES) €. 2336/2003, (ES) ¢. 951/2006, (ES)
¢. 341/2007 a (ES) ¢ 382/2008 a zruSuji nariadenia Komisie (ES) ¢. 2390/98, (ES) ¢. 1345/2005, (ES) ¢. 376/2008 a (ES)
¢.507/2008 U.v. EUL 206, 30.7.2016, s. 1).

Vykonavaae nariadenie Komisie (EU) 2016/1239 z 18. maja 2016, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiovania nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) ¢. 13082013, pokial ide o systém dovoznych a vjvoznych licencif (U. v. EU L 206, 30.7.2016, s. 44).
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centrilneho elektronického priecinka EU pre colnictvo zriadenym nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2022/2399 (). ELAN v budiicnosti vymedzi digitilne procesy a pouzwatelom umozni Vydavat
uchovévat a vyhladdvat potrebné dokumenty. ELAN bude rozdeleny na dve Casti a ¢ast 2 nazyvand ELAN2-C md
okrem iného zahffiat aj rozne dokumenty, na ktoré sa vzfahuje toto nariadenie a vykondvacie nariadenie
(EU) 2023/2834. Po vymedzeni tychto digitilnych procesov sa zodpovedajicim sposobom zmenia prévne
ustanovenia tychto dvoch uvedenych narjadeni.

KedZe tymto nariadenim sa aktualizuji v sicasnosti platné pravidld, nahrddzaja sa existujice pravidld a zrusuji sa
zastarané pravidld stanovené v nariadeniach Komisie (ES) ¢. 3330/94 ('), (ES) ¢. 2810/95 ('), (ES) ¢. 951/2006 (),
(ES) & 972/2006 (™), (ES) & 504/2007 (), (ES) €. 1375/2007 (), (ES) &. 402/2008 (), (ES) €. 1295/2008 ('), (ES)
¢.1312/2008 () a (EU) ¢. 642/2010 (*), uvedené nariadenia by sa mali zrusit.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20222399 z 23. novembra 2022, ktorym sa zriaduje prostredie centrdlneho

elektronického priecinka Eurépskej tnie pre colnictvo a ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 952/2013 (U. v. EU L 317, 9.12.2022,

s. 1).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 3330/94 z 21. decembra 1994 o colnom zatriedovan{ urcitych kusov hydiny, ktorym sa menf a doplia

nariadenie (EHS) ¢. 2658/87 o colnej a tatistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 350, 31.12.1994,

s. 52).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2810/95 z 5. decembra 1995 o colnom zatriedeni jato¢nych tiel a jatoénych poloviciek z osipanych

a ktorym sa meni a doplna nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 o colnej a tatistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku

(U.v.ESL 291, 6.12.1995, s. 24).

Narlademe Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jtina 2006, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld implementacie nariadenia Rady (ES)
¢. 318/2006, pokial ide o obchodovanie s tretimi krajinami v sektore cukru (U. v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24).

Narlademe Komisie (ES) ¢. 972/2006 z 29. jina 2006 ktorym sa stanovujii 3pecifické pravidld uplatnitelné na dovoz ryze Basmati

a prechodny kontrolny systém na urcenie jej povodu (U.v.EUL 176, 30.6.2006, 5. 53).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 504/2007 z 8. mdja 2007, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatiiovania dohdd o dodatocnych

dovoznych clich na mlieko a mlie¢ne vyrobky (U.v. EU L 119, 9.5.2007, s. 7).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1375/2007 z 23. novembra 2007 o dovozoch zvyskov z vyroby skrobu z kukurice zo Spojenych $tétov

americkych (U. v. EU L 307, 24.11.2007, 5. 5).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 402/2008 zo 6. mdja 2008 o postupoch pre dovoz raze z Turecka (U. v. EU L 120, 7.5.2008, s. 3).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1295/2008 z 18. decembra 2008 o dovoze chmelu z tretich krajin (U. v. EU L 340, 19.12.2008, s. 45).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1312/2008 z 19. decembra 2008, ktorym sa stanovujii pevné prepocitacie koeficienty, niklady na

spracovanie a hodnotu vedlajsich vyrobkov pre rozne $tadia spracovania ryze (U. v. EU L 344, 20.12.2008, s. 56).

Nariadenie Komisie (EU) &. 642/2010 z 20. jila 2010 o pravidlich na uplatfiovanie nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide

o dovozné cld pre sektor obilnin (U. v. EU L 187, 21.7.2010, s. 5).
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(11) Nariadenia Komisie o vyvoznych ndhradach (EHS) ¢. 1361/76 (%), (EHS) ¢. 1842/81 (3, (EHS) ¢. 355687 (¥), (EH

),
. 3846/87 (*), (EHS) ¢ 815/89 (¥), (ES) & 765/2002 (¥), (ES) & 1993/2005 (%), (ES) & 1670/2006 (%), (
. 1731/2006 (*), (ES) & 1741/2006 (), (ES) &. 433/2007 (), (ES) & 1359/2007 (), (ES) & 1454/2007 (), (
. 508/2008 (*%), (ES) ¢ 903/2008 (*), (ES) ¢. 147/2009 (*), (ES) ¢ 612/2009 (¥), (EU) ¢ 817/2010 (*), (E
.1178/2010 (¥) a (EU) &. 90/2011 (*) a Vykonavac1e nariadenie Komlsle (EU) ¢. 1373/2013 (*) by sa mali zrusit,
ede tento systém bol zruseny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2117 (9,

S)
ES)
ES)
U)

7O O O 0

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 1361/76 zo 14. jina 1976 o niektorych podrobnych pravidldch uplatiovanych na vyvozné néhrady pre
ryZu a ryzové zmesi (U. v. ES L 154, 15.6.1976, 5. 11).

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 184281 z 3. jila 1981 o stanoveni podrobnych pravidiel vykondvania nariadenia (EHS) ¢. 1188/81
tykajaceho sa vieobecnych pravidiel poskytovania upravenych ndhrad v pripade obilnin vyvazanych vo forme ur¢itych alkoholickych
napojov (U.v. ES L 183, 4.7.1981, . 10).

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3556/87 z 26. novembra 1987, ustanovujice dodatocné podrobné pravidld na uplatnenie systému
vopred stanovenych certifikitov v pripade niektorych vyrobkov odvetvia obilnin vyvdzanych vo forme cestovin patriacich do
polozky 19.03 Spoloéného colného sadzobnika (U. v. ES L 337, 27.11.1987, 5. 57).

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3846/87 zo 17. decembra 1987, ktorym sa ustanovuje nomenklatira polnohospoddrskych vyrobkov pre
vyvozné néhrady (U. v. ES L 366, 24.12.1987,s. 1).

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 815/89 z 30. marca 1989 o nihradéch pre farbeny jacmen (U. v. ES L 86, 31.3.1989, 5. 34).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 765/2002 z 3. mdja 2002 o odbere vzoriek a prgatl mektorych podrobnych pravidiel v stvislosti
s fyzickymi kontrolami vykostenych dielov hovidzieho misa, na ktoré sa pozadujii vyvozné néhrady (U. v. ESL 117, 4.5.2002, s. 6).
Nariadenie Komisie (ES) ¢, 1993/2005 zo 7. decembra 2005 o Giprave vyvoznych nahrad za slad podla clinku 15 ods. 4 nariadenia
Rady (ES) ¢. 1784/2003 (U.v. EU L 320, 8.12.2005, 5. 26).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1670/2006 z 10. novembra 2006 stanovujiice urcité podrobné pravidld pre uplatnovanie nariadenia Rady
(ES) ¢. 1784[2003 vzhladom na stanovenie a poskytovanie upravenych ndhrad, pokial ide o obilie vyvdzané vo forme urcitych
liehovin (U. v. EU L 312, 11.11.2006, s. 33).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1731/2006 z 23. novembra 2006 o osobitnych podrobnych pravidlich uplatitovania vyvoznych ndhrad
v pripade niektorych konzervovanych vyrobkov z hovidzieho a telacieho misa (U. v. EU L 325, 24.11.2006, s. 12).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1741/2006 z 24. novembra 2006, ktorym sa stanovu]u podmienky udelenia osobitnej vyvoznej nihrady
na vykostené miso dospelych samcov hovidzieho dobytka umiestnené pred vyvozom do rezimu colného skladu (U. v. EU L 329,
25.11.2006, . 7).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 433/2007 z 20. aprila 2007, ktorym sa stanovuji podmienky na poskytovanie osobitnych vyvoznych
nahrad za hovidzie a telacie miso (U. v. EU L 104, 21.4.2007, s. 3).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1359/2007 z 21. novembra 2007, ktorym sa ustanovuji podmienky poskytovania osobitnych vyvoznych
nahrad na urcité kusy vykosteného misa hovidzieho dobytka (U. v. EU L 304, 22.11.2007, 5. 21).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1454/2007 z 10. decembra 2007, ktorym sa ustanovujt spolocné pravidld vypisania verejnej stitaze na
stanovenie vyvoznych néhrad za ur¢ité polnohospodarske vyrobky (U. v. EU L 325, 11.12.2007, 5. 69).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 508/2008 zo 6. jina 2008 o vymedzeni pojmov uplatiovanych pri udelovani vyvoznych ndhrad na
lipané zrnd a perlové zrn obilnin (U. v. EU L 149, 7.6.2008, 5. 55).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 903/2008 zo 17. septembra 2008 o osobitnych podmienkach poskytovania vyvoznych ndhrad na urcité
vyrobky z bravcového misa (U. v. EU L 249, 18.9.2008, . 3).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 147/2009 z 20. februdra 2009, ktoré definuje zony urcenia pre vyvozné ndhrady, vyvozné poplatky
a urcité vyvozné povolenia na obilniny a ryzu (U. v. EU L 50, 21.2.2009, 5. 5).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 612/2009 zo 7. jdla 2009, ktorym sa ustanovujti spolocné podrobné pravidld uplatiiovania vyvoznych
néhrad za polnohospodarske vyrobky (U.v.EUL 186, 17.7.2009, 5. 1).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 817/2010 zo 16. septembra 2010, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld v siilade s nariadenim Rady
(ES) ¢. 1234/2007, pokial ide o poziadavky na poskytovanie vjvoznych ndhrad v stvislosti s pohodou hovidzieho dobytka pocas
prepravy (U. v. EU L 245, 17.9.2010, 5. 16).

Nariadenie Komisie (EU) &. 11782010 z 13. decembra 2010, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld na vykonanie systému
vyvoznych licencii v odvetvi vajec (U.v. EU L 328, 14.12.2010, 5. 1).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 90/2011 z 3. februdra 2011, ktorym sa ustanovujti podrobné pravidld uplatiiovania systému vyvoznych
povoleni v sektore hydinového misa (U v.EUL 30, 4.2.2011,s. 1).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1373/2013 z 19. decembra 2013, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld zavedenia
systému vyvoznych licencii v sektore bravcoveho misa (U. v. EU L 346, 20.12.2013, 5. 29).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2117 z 2. decembra 2021, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 1308/2013,
ktorym sa vytvdra spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskyml yyrobkami, nariadenie (EU) & 1151/2012 o systémoch kvahty
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny, nariadenie (EU) & 251/2014 o vymedzeni, opise, obchodnej tprave, oznacovanf
a ochrane zemeplsnych oznaceni aromatizovanych vinnych vyrobkov a nariadenie (EU) & 228/2013 o osobitnych opatreniach
v oblasti polnohospodarstva v prospech najvzdialenejsich regiénov Unie (U. v. EU L 435, 6.12.2021, 5. 262).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

ODDIEL 1

ROZSAH POSOBNOSTI

Cldnok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa stanovujii osobitné pravidld pre dovoz v sektoroch ryze, obilnin, cukru a chmelu, a najmi pre:
a) dovoz ryZe Basmati;

b) zloZenie zaruky na dovoz tvrdozrnnej kukurice, pSenice obycajnej a pSenice tvrdej;

) pozastavenie alebo zniZenie dovoznych ciel na melasu;

d) kontroly dovdzaného chmelu a vynimku z potvrdenia o rovnocennosti a poziadaviek na oznacovanie pri dovoze
chmelu.

ODDIEL 2

RYZA

Cldnok 2
Osobitné pravidld pre dovoz ryzZe Basmati

1. Tento oddiel sa uplatiiuje na liipand ryzu Basmati s ¢iselnymi znakmi KN 1006 20 17 a 1006 20 98, a to na tieto
odrody:

a) Basmati 217;

=z &

Basmati 370;

Basmati 386;

e o

Kernel (Basmati);

Pusa Basmati;

o
-~

Ranbir Basmati;

=

g) Super Basmati;
h) Taraori Basmati (HBC-19);
i) Type-3 (Dehradun).

2. Bez ohladu na sadzby dovozného cla stanovené v Spolo¢nom colnom sadzobniku sa na ryzu Basmati uvedenti
v odseku 1 vztahuje nulovd sadzba dovozného cla za podmienok stanovenych v tomto oddiele a ak je k nej pripojend
dovoznd licencia vydand v stlade s delegovanym nariadenim (EU) 2016/1237 a vykondvacim nariadenim (EU) 2016/1239.

Cldnok 3
Uplatnitel'né pravidld

Ak sa v tomto nariadeni nestanovuje inak, uplatiiuje sa delegované nariadenie (EU) 2016/1237 a vykonavacie nariadenie
(EU) 2016/1239.
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Clanok 4
Ziadosti o dovozné licencie

K Ziadostiam o dovozné licencie na ryzu Basmati uvedend v ¢ldnku 2 ods. 1 sa priklada:

a) dokaz o tom, Ze ziadatel vyviezol z Unie alebo prepustil do volného obehu v Unii miniméalne 25 t ryze uvedenej
v ldnku 1 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 v jednom z predchddzajicich dvoch kalendarnych rokov;

b) osvedcenie o pravosti vyrobku vydané prislusnym orgdnom vyvazajicej krajiny, ktory Komisia zverejnila na svojom

webovom sidle. Toto osved¢enie sa moze uchovavat a spristupniovat v elektronickom systéme ELAN, ktory zriadi
Komisia.

Cldnok 5
Prevod prav z dovoznych licencii

Odchylne od ¢linku 6 delegovaného nariadenia (EU) 2016/1237 prava vyplyvajice z dovoznych licencif na ryzu Basmati
uvedent v ¢lanku 2 ods. 1 tohto nariadenia nie sii prenosné.

ODDIEL 3

OBILNINY

Cldnok 6
ZloZenie ziruky na dovoz tvrdozrnnej kukurice

Odchylne od ¢ldnku 211 ods. 3 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 9522013 v pripade tvrdozrnnej kukurice dovozca zloz{ na
colnom orgdne osobitnii zdruku s vynimkou pripadov, ked je k vyhldseniu o prepusteni do volného obehu prilozené
osvedCenie o zhode vydane dstavom Argentine Servicio National de Sanidad y Calidad Agroalimentaria (Senasa) v stlade
s ¢lankom 21 ods. 2 prvym pododsekom pism. a) vykonévacieho nariadenia (EU) 2023/2834.

Cldnok 7
ZloZenie ziruky na dovoz pSenice obyc¢ajnej a pSenice tvrdej

1.V pripade vysokokvalitnej pSenice obycajnej dovozca zloZi na prislusnom colnom orgéne osobitnt zdruku v den
schvilenia vyhldsenia o prepusteni do volného obehu s vynimkou pripadov, ked je k tomuto vyhldseniu priloZené
osved¢enie o zhode vydané Federdlnou inSpekénou sluzbou pre obilniny (Federal Grain Inspection Service — FGIS) alebo
Kanadskou komisiou pre obilniny (Canadian Grain Commission — CGC) v stilade s ¢lankom 21 ods. 2 prvym pododsekom
pism. b) alebo ) vykonavacieho nariadenia (EU) 2023/2834.

Ak vak boli dovozné cld pre vietky kategérie kvality pSenice obycajnej pozastavené v stlade s ¢ldinkom 219 nariadenia
(EU) ¢. 1308/2013, osobitnd zdruka sa nevyzaduje pre celé obdobie pozastavenia.

2.V pripade p3enice tvrdej zlozi dovozca na prislusnom colnom orgéne osobitni zdruku v defi schvélenia vyhldsenia
o prepusteni do volného obehu s vynimkou pripadov, ked je k tomuto vyhldseniu pripojené osvedcenie o zhode vydané
Federdlnou inpekénou sluzbou pre obilniny (Federal Grain Inspection Service — FGIS) alebo Kanadskou komisiou pre
obilniny (Canadian Grain Commission — CGC) v sulade s ¢lankom 21 ods. 2 prvym pododsekom pism. b) alebo c)
vykonavacieho nariadenia (EU) 2023/2834.

Ak je vSak dovozné clo uplatnitelné na jednotlivé kvality pSenice tvrdej nulové, osobitnd zdruka sa nevyZaduje.
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ODDIEL 4

CUKOR

Cldnok 8
Pozastavenie a zniZenie dovoznych ciel na melasu

Ak reprezentativne ceny CIF melasy uvedené v ¢lanku 25 vykondvacieho nariadenia (EU) 2023/2834 a dovozné clo
uplatnitelné na trstinovd melasu s ¢iselnym znakom KN 1703 10 00 alebo na repnt melasu s ¢iselnym znakom KN
1703 90 00 presahuji 8,21 EUR/100 kg, dovozné clo sa pozastavi alebo zniZi na sumu, ktort uré{ Komisia. Tito suma sa
stanovi v rovnakom Case ako reprezentativne ceny uvedené v danom ¢lanku.

Ak viak existuje riziko, Ze pozastavenie dovoznych ciel méze mat nepriaznivé ucmky na trh Unie s melasou, moZe sa
v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 183 prvom odseku pism. a) nariadenia (EU) ¢. 13082013 stanovit, Ze sa toto
pozastavenie neuplatiiuje na urcité obdobie.

ODDIEL 5

CHMEL

Cldnok 9
Kontroly dovéZaného chmelu s ciefom zisti, & spliia minimélne poziadavky na uvedenie na trh

1. Clenské $taty oznamuji Komisii vysledky kontrol dodrziavania minimalnych poziadaviek na uvedenie na trh, ktoré
boli vykonané v roku, ktory predchddza 30. jinu, ako sa stanovuje v ¢lanku 43 ods. 2 vykondvacieho nariadenia
(EU) 2023/2834.

2. Ak clensky $tat zisti, Ze vlastnosti chmelového vyrobku nezodpovedajii vlastnostiam uvedenym v sprievodnom
potvrdeni o rovnocennosti, ozndmi to Komisii.

Komisia moZe rozhodnit o stiahnuti agentry, ktord vydala potvrdenie o rovnocennosti pre takéto vyrobky, zo zoznamu
uvedeného v ¢ldnku 37 ods. 2 vykondvacieho nariadenia (EU) 2023/2834.

3. Ozndmenia uvedené v odseku 2 a spravy uvedené v ¢lanku 43 ods. 2 vykondvacieho nariadenia (EU) 2023/2834 sa
zasielajii prostrednictvom systému oznamovania zriadeného delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2017/1183 (¥)
a vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2017/1185 (+4).

Cldnok 10

Vynimka z potvrdenia o rovnocennosti a poZiadaviek na oznacovanie

1. Odchylne od ¢ldnku 35 ods. 2 vykonédvacieho nariadenia (EU) 2023/2834, pokial ide o dovoz chmelu a chmelovych
vyrobkov, na ich prepustenie do vol'ného obehu sa nevyzaduje potvrdenie uvedené v uvedenom ¢lanku ani stilad s ¢lankom
39 uvedeného vykondvacieho nariadenia, ak hmotnost jednotlivych baleni nepresahuje 1 kg v pripade chmelovych sisticiek
a chmelového prasku a 300 g v pripade chmelovych vytazkov dovazanych na tieto tcely:

a) malé balenia ur¢ené na predaj sikromnym osobdm na vlastné pouZzitie;

(*’) Delegovane nariadenie Komisie (EU) 20171183 z 20. aprila 2017 o doplneni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.1307/2013 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 s ohladom na poskytovanie informacif a predkladanie
dokumentov Komisii (U.v. EUL 171, 4.7.2017, s. 100).

(* Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/1185 z 20. aprila 2017, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiiovania nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1307/2013 a (EU) ¢. 1308/2013, pokial ide o poskytovanie informacii a predkladanie dokumentov
Komisii, a ktorym sa menia a zruSuja viaceré nariadenia Komisie (U.v.EUL171, 4.7.2017,5. 113).
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b) pre vedecké a technické pokusy;

c) pre veltrhy, ak sa na ne vztahuje osobitny colny rezim pre veltrhy.

2. Na baleni musi byt uvedeny opis, hmotnost a kone¢né pouzitie vyrobku.

ODDIEL 6

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 11

ZruSenie

Zrudujd sa tieto narjadenia:

a) Nariadenia (ES) ¢. 3330/94, (ES) ¢. 2810/95, (ES) ¢. 951/2006, (ES) & 972/2006, (ES) ¢. 504/2007, (ES) & 1375/2007,
(ES) & 402/2008, (ES) €. 12952008, (ES) €. 1312/2008 a (EU) & 642/2010;

b) nariadenia (EHS) & 1361/76, (EHS) ¢ 1842/81, (EHS) & 3556/87, (EHS) ¢. 3846/87, (EHS) & 815/89, (ES) €. 765/2002,
(ES) & 1993/2005, (ES) & 1670/2006, (ES) ¢ 1731/2006, (ES) & 1741/2006, (ES) & 433/2007, (ES) &. 1359/2007, (ES)
& 1454/2007, (ES) ¢ 508/2008, (ES) & 903/2008, (ES) & 147/2009, (ES) ¢ 612/2009, (EU) & 817/2010, (EU)
¢ 11782010, (EU) & 90/2011 a vykon4vacie nariadenie (EU) ¢. 1373/2013.

Clanok 12
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtda tcinnost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 10. oktdbra 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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